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— izid prve obravnave v Evropskem parlamentu
(Strasbourg, 15. do 18. april 2019)

L. UvOD
Porocevalka Cecilia WIKSTROM (ALDE, SE) je v imenu Odbora za drzavljanske svobos¢ine,
pravosodje in notranje zadeve predstavila poroc€ilo o predlogu uredbe. Porocilo vsebuje predloge

sprememb (predlogi sprememb 1-91) predloga uredbe.
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II. GLASOVANJE

Poslanci in poslanke so na glasovanju na plenarnem zasedanju 16. aprila 2019 z enim samim
glasovanjem sprejeli spremembe (spremembe 1-91) predloga uredbe s 492 glasovi za, 109 glasovi

proti in 35 vzdrzanimi glasovi.

Tako spremenjeni predlog Komisije predstavlja stalis¢e Parlamenta v prvi obravnavi, ki je del

zakonodajne resolucije iz priloge k temu dopisul.

V razli¢ici staliS¢a Parlamenta iz zakonodajne resolucije so spremembe predloga Komisije
oznacene na naslednji nacin: deli, ki so bili besedilu Komisije dodani, so oznaceni s krepkim
in poSevnim tiskom, znak ,, I “ pa oznacuje Crtano besedilo.
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PRILOGA
(16. 4. 2018)

Statistika Skupnosti o selitvah in mednarodni zasc¢iti ***1

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 16. aprila 2019 o predlogu uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (ES) §t. 862/2007 Evropskega
parlamenta in Sveta o statistiki Skupnosti o selitvah in mednarodni zasciti (COM(2018)0307 —
C8-0182/2018 - 2018/0154(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)
Evropski parlament,
— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2018)0307),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 338(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi
katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0182/2018),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,
— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za drzavljanske svoboscine, pravosodje in notranje zadeve ter
mnenja Odbora za pravice Zensk in enakost spolov (A8-0395/2018),

1. sprejme stalis¢e v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predloZi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga bistveno
sprementi ali ga namerava bistveno spremeniti;

3. naro¢i svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.
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Sprememba 1

Predlog uredbe

Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) Da bi se obravnavale nove potrebe v
Uniji po statistiki o azilu in upravijanih
selitvah in ker se znacilnosti selitev hitro
spreminjajo, je treba vzpostaviti okvir, ki
omogoca hiter odziv na spreminjajoce se
potrebe glede statistike o azilu in
upravljanih selitvah.

Sprememba 2

Predlog uredbe

Uvodna izjava 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 3

Predlog uredbe

Uvodna izjava 3

Sprememba

(2) Da bi se obravnavale nove potrebe v
Uniji po statistiki o selitvah in mednarodni
za$citi in ker se znacCilnosti selitvenih tokov
hitro spreminjajo, je treba vzpostaviti
okvir, ki omogoca hiter odziv na
spreminjajoce se potrebe glede statistike o
selitvah in mednarodni za$¢iti.

Sprememba

(2a) Zaradi stalnih sprememb in
raznolikosti sedanjih selitvenih tokov so
potrebni celoviti in primerljivi statisti¢ni
podatki o priseljencih, razclenjeni po
spolu, da bi razumeli dejansko stanje,
opredelili ranljivosti in neenakosti ter
oblikovalcem politike zagotovili zanesljive
podatke in informacije za dolocitev
prihodnjih javnih politik.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Da bi se Uniji zagotovila podpora pri
ucinkovitem odzivanju na izzive, ki jih
prinasajo selitve, je treba podatke o azilu in
upravljanih selitvah zbrati ve¢ kot enkrat
na leto.

Sprememba 4

Predlog uredbe

Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Statistika o azilu in upravljanih
selitvah je klju¢na za proucitev, opredelitev
in oceno zelo razli¢nih politik, zlasti v
zvezi z odzivi na prihod oseb, ki poskusajo
v Evropi pridobiti varstvo.

Sprememba 5

Predlog uredbe

Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(3) Da bi se Uniji zagotovila podpora pri
ucinkovitem odzivanju na izzive, ki jih
prinasajo selitve, ter pri razvoju politik, ki
upostevajo vidik spola in temeljijo na
clovekovih pravicah, je treba podatke o
azilu in upravljanih selitvah zbrati vec¢ kot
enkrat na leto.

Sprememba

(4) Statistika o azilu in upravljanih
selitvah je klju¢na za proucitev, opredelitev
in oceno zelo razli¢nih politik, zlasti v
zvezi z odzivi na prihod oseb, ki poskusajo
v Evropi pridobiti varstvo, namen pa je
doseci najboljse resitve.

Sprememba

(4a) Statistika o selitvah in mednarodni
zasciti je bistvena, da se zagotovi pregled
nad selitvenimi tokovi v Uniji in driavam
¢lanicam omogoci pravilna uporaba
prava Unije ob upostevanju temeljnih
pravic, ki so dolocene v Listini Evropske
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Sprememba 6

Predlog uredbe

Uvodna izjava 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 7

Predlog uredbe

Uvodna izjava 9 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

unije o temeljnih pravicah ter Konvenciji
o varstvu clovekovih pravic in temeljnih
svobos¢cin.

Sprememba

(4b) Preganjanje na podlagi spola osebe
je razlog, da oseba zaprosi za mednarodno
za$cito in da se ji za$Cita prizna.
Nacionalni in evropski statisticni organi
bi morali zbirati statisticne podatke o
vlogah za mednarodno za$cito zaradi
spola, vkljucno 7 nasiljem na podlagi
spola.

Sprememba

(9a) Da bi dosegli cilje Uredbe (ES) st.
862/2007, bi bilo treba dodeliti dovolj
sredstev za zhiranje, analizo in razSirjanje
zelo kakovostne nacionalne statistike in
statistike Unije o selitvah in mednarodni
zasciti, zlasti s podpiranjem ukrepov v
zvezi s tem v skladu 7 Uredbo (EU) st.
516/2014 Evropskega parlamenta in Sveta

la,
’
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Sprememba 8

Predlog uredbe

Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) S to uredbo se zagotavijata pravica
do spostovanja zasebnega in druzinskega
zivljenja ter pravica do varstva osebnih
podatkov, kakor sta doloc¢eni v Clenih 7
in 8 Listine Evropske unije o temeljnih
pravicah.

Sprememba 9

Predlog uredbe

Uvodna izjava 10 a (novo)

la Uredba (EU) $t. 516/2014
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne
16. aprila 2014 o ustanovitvi Sklada za
azil, migracije in vkljucevanje, o
spremembi Odlocbe Sveta 2008/381/ES in
razveljavitvi odloc¢h 5t. 573/2007/ES in

St. 575/2007/ES Evropskega parlamenta
in Sveta ter Odlocbe Sveta 2007/435/ES
(UL L 150, 20.5.2014, str. 168).

Sprememba

(10) S to uredbo se zagotavijajo pravica
do spostovanja zasebnega in druzinskega
zivljenja, pravica do varstva osebnih
podatkov, prepoved diskriminacije in
enakost spolov, kakor je dolo¢eno v

¢lenih 7, 8, 21 in 23 Listine Evropske unije
o temeljnih pravicah in v skladu 7 Uredbo
(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta'®.

Ia— Uredba (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016
o varstvu posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov in o prostem pretoku
takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (Splosna uredba o varstvu
podatkov) (UL L 119, 4.5.2016, str. 1).
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(10a) Zbiranje podatkov, razclenjenih po
spolu, naj bi omogocalo opredelitev in
analizo posebnih ranljivosti ter zmoZnosti
Zensk in moskih, pri Cemer se pokaZejo
vrzeli in neenakosti. S podatki o selitvah,
ki upostevajo vidik spola, se lahko
spodbudi velja enakost in zagotovijo
moZnosti za prikrajSane skupine. V
statistikah o selitvah bi bilo treba
upostevati tudi spremenljivke, kot sta
spolna identiteta in spolna usmerjenost,
da bi zbrali podatke o izkuSnjah oseb
LGBTQI+ ter neenakostih v selitvenem in
azilnem postopku.

Sprememba 10

Predlog uredbe

Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Da bi se zagotovili enotni pogoji za
izvajanje te uredbe, bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila v
zvezi z dolocitvijo razclenitev. Ta
pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z
Uredbo (EU) st. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta ?Y.

25 Uredba (EU) $t. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. februarja
2011 o dolo¢itvi splosnih pravil in nacel,
na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo
izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije
(UL L 55,28.2.2011, str. 13).

Sprememba

(11) Da bi se zagotovili enotni pogoji za
1zvajanje te uredbe, bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila v
zvezi z dolocitvijo pravil o ustreznih
oblikah za sporocanje podatkov. Ta
pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z
Uredbo (EU) st. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta.

25 Uredba (EU) $t. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. februarja
2011 o dolo¢itvi splo$nih pravil in nacel,
na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo
izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije
(UL L 55,28.2.2011, str. 13).
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Sprememba 11

Predlog uredbe

Uvodna izjava 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 12

Predlog uredbe

Uvodna izjava 11 b (novo)

Sprememba

(11a) Za prilagoditev Uredbe

(ES) st. 862/2007 tehnoloSkemu in
gospodarskemu razvoju bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu
s ¢lenom 290 Pogodbe o delovanju
Evropske unije sprejme akte o spremembi
Uredbe (ES) §t. 862/2007 za posodobitev
nekaterih opredelitev in o njeni dopolnitvi
za dolocitev zdruZevanja podatkov in
dodatnih razclenitey ter pravil glede
standardov natancnosti in kakovosti.
Zlasti je pomembno, da se Komisija pri
svojem pripravljalnem delu ustrezno
posvetuje, vkljucno na ravni
strokovnjakov, in da se ta posvetovanja
izvedejo v skladu 7 naceli, doloCenimi v
Medinstitucionalnem sporazumu 7 dne
13. aprila 2016 o boljsi pripravi
zakonodaje'®. Za zagotovitev
enakopravnega sodelovanja pri pripravi
delegiranih aktov Evropski parlament in
Svet zlasti prejmeta vse dokumente
socasno s strokovnjaki iz drZav Clanic,
njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no
lahko udeleZujejo sestankov strokovnih
skupin Komisije, ki zadevajo pripravo
delegiranih aktov.

la UL L 123, 12.5.2016, str. 1.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(11b) Uéinkovito spremljanje uporabe
Uredbe (ES) $t. 862/2007 zahteva njeno
ocenjevanje v rednih casovnih presledkih.
Komisija bi morala za namene porocanja
Evropskemu parlamentu in Svetu
natancéno oceniti statistiCne podatke,
zbrane v skladu 7 Uredbo (ES)

§t. 862/2007, njihovo kakovost in
pravocasno sporocanje. Tesno bi se bilo
treba posvetovati 7 vsemi akterji, ki
sodelujejo pri zbiranju podatkov o azilu,
vkljucéno z agencijami ZdruZenih narodov
ter drugimi ustreznimi mednarodnimi in
nevladnimi organizacijami.

Obrazlozitev

Evropska komisija v skladu s clenom 12 Evropskemu parlamentu in Svetu vsaka tri leta poroca o
uporabi uredbe. Porocila bi morala slediti temeljiti oceni izvajanja in posvetovanju s kljucnimi
akteryji, ki sodelujejo pri zbiranju podatkov in analizi, na podrocju selitev in mednarodne zascite.

Sprememba 13

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka -1 (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 1 — odstavek 1 — tocka ¢

Veljavno besedilo

(c) upravnih in sodnih postopkih in
procesih v drzavah ¢lanicah, ki se nanaSajo
na priseljevanje, izdajo dovoljenj za
prebivanje, drzavljanstvo, azil in druge
oblike mednarodne zaS¢ite in

Sprememba

(-1) V ¢lenu 1 se tocka (c) nadomesti 7
naslednjim:

»(c) upravnih in sodnih postopkih in
procesih v drzavah ¢lanicah, ki se nanaSajo
na priseljevanje, izdajo dovoljen; za
prebivanje, drzavljanstvo, azil in druge
oblike mednarodne zaScite, nedovoljeni
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preprecevanje nezakonitega priseljevanja.

vstop in bivanje ter vrnitve.“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=celex%3A432013L0033)

Sprememba 14

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — tocka a (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — tocka j

Veljavno besedilo

() ,vloga za mednarodno zas¢ito*
pomeni vloge za mednarodno zascito,
kakor je opredeljena v ¢lenu 2(g) Direktive
Sveta 2004/83/ES z dne 29. aprila 2004

o minimalnih standardih glede pogojev, ki
Jih morajo izpolnjevati driavljani tretjih
driav ali osebe brez driavljanstva, da se
Jjim prizna status begunca ali osebe, ki iz
drugih razlogov potrebuje mednarodno
zascito, in o vsebini te zascite ¥

2 UL L 304, 30.9.2004, str. 12.

Sprememba

(-1a) Clen 2 se spremeni:

(a) V odstavku I se tocka (j) nadomesti
z naslednjim:

»(j) ,vloga za mednarodno zascito*
pomeni pro§njo za mednarodno zascito,
kakor je opredeljena v ¢lenu 2(h) Direktive
2011/95/EU Evropskega parlamenta in
Sveta’;

2 Direktiva 2011/95/EU Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 13. decembra
2011 o standardih glede pogojev, ki jih
morajo izpolnjevati drZavljani tretjih
drZav ali osebe brez driaviljanstva, da so
upraviceni do mednarodne zascite, glede
enotnega statusa beguncev ali oseb,
upravicenih do subsidiarne za$cite, in
glede vsebine te zascite (UL L 337,
20.12.2011, str. 9).“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)
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Sprememba 15

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — toéka b (novo)
Uredba (ES) s§t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka k

Veljavno besedilo Sprememba

(b) V odstavku I se tocka (j) nadomesti
z naslednjim:

(k) ,,status begunca* pomeni status »(k) ,,status begunca“ pomeni status
begunca, kakor je opredeljen v ¢lenu 2(d) begunca, kakor je opredeljen v ¢lenu 2(e)
Direktive 2004/83/ES; Direktive 2011/95/EU;“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 16

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka ¢ (novo)
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1

Veljavno besedilo Sprememba

(c) Vodstavku 1 se tocka () nadomesti
z naslednjim:

(1) ,.status subsidiarne zascite* pomeni »(l) ,.status subsidiarne zas¢ite* pomeni
status subsidiarne zascite, kakor je status subsidiarne zascite, kakor je
opredeljen v ¢lenu 2(f) Direktive opredeljen v ¢lenu 2(g) Direktive
2004/83/ES;, 2011/95/EU;“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)
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Sprememba 17

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka d (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka m

Veljavno besedilo

(m) ,,druzinski ¢lani“ pomeni druzinske
¢lane, kakor so opredeljeni v ¢lenu 2(i)
Uredbe Sveta (ES) §t. 343/2003 7 dne

18. februarja 2003 o vzpostavitvi meril in
mehanizmov za dolocitev driave Clanice,
odgovorne za obravnavanje prosSnje za
azil, ki jo v eni od drZav ¢lanic vioZi
driavijan tretje driave ©

3 UL L 50, 25.2.2003, str. 1.

Sprememba

(d) V odstavku 1 se to¢ka (m) nadomesti

z naslednjim:

»(m) ,,druzinski ¢lani“ pomeni druzinske
¢lane, kakor so opredeljeni v ¢lenu 2(g)
Uredbe (EU) $t. 604/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta’;

3 Uredba (EU) 5t. 604/2013
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne
26. junija 2013 o vzpostavitvi meril in
mehanizmov za dolocitev driave Clanice,
odgovorne za obravnavanje prosSnje za
mednarodno zascito, ki jo v eni od driav
Clanic vloZi driavijan tretje driave ali
oseba brez driavljanstva (UL L 180,
29.6.2013, str. 31).“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 18

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka e (novo)
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — tocka o

Veljavno besedilo

(o) ,,mladoletnik brez spremstva‘
pomeni mladoletnika brez spremstva,
kakor je opredeljen v ¢lenu 2(i) Direktive
2004/83/ES;,

Sprememba

(d) V odstavku 1 se tocka (o) nadomesti
z naslednjim:

»(0) ,;mladoletnik brez spremstva“
pomeni mladoletnika brez spremstva,
kakor je opredeljen v ¢lenu 2(/) Direktive
2011/95/EU;“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 19

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka f (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — toka p

Veljavno besedilo

(p) ,zunanje meje* pomeni zunanje
meje, kakor so opredeljene v ¢lenu 2(2)
Uredbe (ES) $t. 562/2006 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2006
0 Zakoniku Skupnosti o pravilih, ki
urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik
o schengenskih mejah) (12)

> UL L 105, 13.4.2006, str. 1.

Sprememba

(/) Vodstavku 1 se tocka (p) nadomesti
z naslednjim:

»(p) ,zunanje meje‘ pomeni zunanje
meje, kakor so opredeljene v ¢lenu 2(2)
Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega
parlamenta in Sveta’;

> Uredba (EU) 2016/399 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 9. marca 2016
0 Zakoniku Unije o pravilih, ki urejajo
gibanje oseb prek meja (Zakonik o
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schengenskih mejah) (UL L 77,
23.3.2016, str. 1).“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 20

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka g (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — tocka q

Veljavno besedilo Sprememba

(g) V odstavku I se tocka (q) nadomesti
z naslednjim:

(q) ,.drzavljani tretjih drzav, ki jim je bil »(q) .drzavljani tretjih drzav, ki jim je bil
vstop zavrnjen® pomeni drzavljane tretjih vstop zavrnjen® pomeni drzavljane tretjih
drzav, ki jim je bil na zunanji meji zavrnjen drzav, ki jim je bil na zunanji meji zavrnjen
vstop, ker ne izpolnjujejo vseh pogojev vstop, ker ne izpolnjujejo vseh pogojev
vstopa iz ¢lena 5(1) Uredbe (ES) vstopa iz ¢lena 5(1) Uredbe (EU) 2016/399
§t. 562/2006 in ne spadajo v nobeno in ne spadajo v nobeno kategorijo oseb iz
kategorijo oseb iz ¢lena 5(4) navedene ¢lena 5(2) navedene uredbe; “

uredbe;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 21

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — toka h (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — tocka s a (novo)

8492/19 el/JL/men 15
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 22

Predlog uredbe

Sprememba

(h) V odstavku 1 se doda naslednja
tocka:

»(Sa) ,,odstranitev pomeni odstranitev,
kakor je opredeljena v ¢lenu 3(5)
Direktive 2008/115/ES Evropskega
parlamenta in Sveta™;

Direktiva 2008/115/ES Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 16. decembra
2008 o skupnih standardih in postopkih v
driavah ¢lanicah za vracanje nezakonito
prebivajocih driavljanov tretjih driav (UL
L 348, 24.12.2008, str. 98).“

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka i (novo)

Uredba (ES) &t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — tocka s b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(i) Vodstavku 1 se doda naslednja
tocka:

»(sb) ,,prostovoljni odhod“ pomeni
prostovoljni odhod, kakor je opredeljen v
¢lenu 3(8) Direktive 2008/115/ES; “

Sprememba 23
Predlog uredbe
8492/19 el/JL/men 16
PRILOGA GIP.2 SL



Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka j (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 2 — odstavek 1 — togka s ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(i) V odstavku 1 se doda naslednja
tocka:

»(8C) ,,prostovoljni odhod s pomodcjo*
pomeni prostovoljni odhod, kakor je
opredeljen v ¢lenu 3(8) Direktive

2008/115/ES, podprt 7 logistic¢no,
financno in drugo materialno pomodjo; “

Sprememba 24

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka -1 a (novo) — to¢ka k (novo)
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 2 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(k) Odstavek 3 se Crta.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 25

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka -1 b (novo)
Uredba (ES) &. 862/2007

Clen 3

8492/19 el/JL/men
PRILOGA GIP.2



Veljavno besedilo

Clen 3
Statistike o meddrzavnih selitvah,
prebivalstvu z obicajnim prebivali§¢em in

pridobitvi drzavljanstva

1. Drzave ¢lanice posredujejo Komisiji
(Eurostatu) statistike o Stevilu:

(a) priseljencev na obmocje drzave
¢lanice, raz¢lenjene po:

(1)  skupinah drzavljanstev po starosti in
spolu;

(i1) skupinah drzav rojstva po starosti in
spolu;

(ii1) skupinah drzav prejSnjega obicajnega
prebivalisca po starosti in spolu;

(b) odseljencev z obmocja drzave
¢lanice, raz¢lenjene po:

(1)  skupinah drzavljanstev;
(i)  starosti;
(i11) spolu;

(iv) skupinah drZzav prihodnjega
obi¢ajnega prebivalisca;

(c) oseb z obicajnim prebivaliséem
v drzavi ¢lanici ob koncu referen¢nega
obdobja, raz¢lenjene po:

(1)  skupinah drZzavljanstev po starosti in
spolu;

(i) skupinah drZav rojstva po starosti in
spolu;

(d) oseb z obicajnim prebivalis¢em na
ozemlju drZave ¢lanice, ki so
v referen¢nem letu pridobile drzavljanstvo

Sprememba

(-1b) Clen 3 se nadomesti 7 naslednjim:
,.Clen 3

Statistike o meddrZzavnih selitvah,
prebivalstvu z obicajnim prebivalis¢em in
pridobitvi drzavljanstva

1. Drzave ¢lanice posredujejo Komisiji
(Eurostatu) statistike o Stevilu:

(a) priseljencev na obmocje drzave
¢lanice, raz¢lenjene po:

(i)  skupinah drzavljanstev po starosti in
spolu;

(i1)) skupinah drzav rojstva po starosti in
spolu;

(ii1) skupinah drzav prejSnjega obicajnega
prebivalisca po starosti in spolu;

(b) odseljencev z obmocja drzave
¢lanice, raz¢lenjene po:

(1)  skupinah drzavljanstev;
(i) starosti;
(i11) spolu;

(iv) skupinah drZav prihodnjega
obicajnega prebivalisca;

(c) oseb z obicajnim prebivalis¢em
v drZavi ¢lanici ob koncu referenénega
obdobja, raz¢lenjene po:

(1)  skupinah drzavljanstev po starosti in
spolu;

(i) skupinah drZav rojstva po starosti in
spolu;

(d) oseb z obicajnim prebivaliS¢em na
ozemlju drZave ¢lanice, ki so
v referen¢nem letu pridobile drzavljanstvo

8492/19
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drzave Clanice in so prej imele
drzavljanstvo druge drzave ¢lanice ali tretje
drzave ali so bile prej brez drzavljanstva,
pri ¢emer se podatki razclenijo po

starosti in spolu ter po prejSnjem
drzavljanstvu zadevnih oseb in po tem, ali
je bila oseba prej brez drzavljanstva.

2. Statistike iz odstavka 1 se nanasajo
na referen¢na obdobja enega koledarskega
leta in se posredujejo Komisiji (Eurostatu)
v dvanajstih mesecih po koncu
referencnega leta. Prvo referencno leto je
leto 2008.

drzave Clanice in so prej imele
drzavljanstvo druge drzave Clanice ali tretje
drzave ali so bile prej brez drzavljanstva,
pri ¢emer se podatki razclenijo po

starosti in spolu ter po prejSnjem
drzavljanstvu zadevnih oseb in po tem, ali
je bila oseba prej brez drzavljanstva.

(da) oseb z obicajnim prebivaliséem na
ozemlju drZave c¢lanice, ki so

v referencnem letu pridobile dovoljenje za
dolgotrajno prebivanje, pri Cemer se
podatki razclenijo po starosti in spolu.

2. Statistike iz odstavka 1 se nanasajo
na referencna obdobja enega koledarskega
leta in se posredujejo Komisiji (Eurostatu)
v dvanajstih mesecih po koncu
referencnega leta. Prvo referencno leto je
2020.

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/?qid=1538559664710&uri=CELEX:32007R0862)

Sprememba 26

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka a — to¢ka -a (novo)

Uredba (ES) &t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka ¢

Veljavno besedilo

(¢) vlog za mednarodno zascito, ki so
bile v referen¢nem obdobju umaknjene.

Sprememba

(-a) V odstavku 1 se toc¢ka (c) nadomesti
z naslednjim:

»(c) Vvlog za mednarodno zascito, ki so
bile v referenénem obdobju umaknjene,
razClenjenih po vrsti umika.“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)
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Sprememba 27

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 28

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 —to¢ka d b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(da) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno za$cCito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druzinski ¢lan in
katerih vloga je bila obravnavana v
pospeSenem postopku iz ¢lena 31(8)
Direktive 2013/32/EU Evropskega
parlamenta in Sveta™;

Direktiva 2013/32/EU Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 26. junija 2013
o skupnih postopkih za priznanje ali
odvzem mednarodne zascite (UL L 180,
29.6.2013, str. 60).

Sprememba

(db) oseb, ki so predloZile vliogo za
mednarodno zas¢ito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druZinski ¢lan in
katerih vloga je bila v referencnem
obdobju obravnavana v postopkih na meji

8492/19
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Sprememba 29

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — togka d ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 30

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — toka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 —to¢ka d d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

iz ¢lena 43 Direktive 2013/32/EU;

Sprememba

(dc) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno za$cito ali so bile v tako
vlogo v referencnem obdobju vkljucene
kot druZinski ¢lan in so v skladu s
¢lenoma 24(3) in 25(6)

Direktive 2013/32/EU izkljucene iz
pospesenega postopka ali postopka na
meji.

Sprememba

(dd) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno za$cito brez registracije v
sistemu Eurodac iz ¢lena 14 Uredbe (EU)
§t. 603/2003 Evropskega parlamenta in
Sveta’;

8492/19
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Sprememba 31

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

* Uredba (EU) 5t. 603/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 26. junija 2013
o vzpostavitvi sistema Eurodac za
primerjavo prstnih odtisov zaradi
ucinkovite uporabe Uredbe (EU)
§t. 604/2013 o vzpostavitvi meril in
mehanizmov za dolocitev drZave Clanice,
odgovorne za obravnavanje prosSnje za
mednarodno zasCito, ki jo v eni od driav
Clanic vioZi driavijan tretje driave ali
oseba brez driavljanstva, in o zahtevah za
primerjavo s podatki iz sistema Eurodac,
ki jih viloZijo organi kazenskega pregona
drZav ¢lanic in Europol za namene
kazenskega pregona, ter o spremembi
Uredbe (EU) 3t. 1077/2011 o ustanovitvi
Evropske agencije za operativno
upravljanje obseZnih informacijskih
sistemov s podrodja svobode, varnosti in
pravice (UL L 180, 29.6.2013, str. 1).

Sprememba

(de) oseb, ki so predloZile vliogo za
mednarodno za$cito ali so bile v
referencnem obdobju vkljucene v tako
vlogo kot druZinski ¢lan in lahko
predloZijo dokazilo, ki je lahko v pomoé
pri ugotavljanju njihove identitete;

Sprememba 32
Predlog uredbe
8492/19 el/JL/men 22
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Clen 1 — odstavek 1 — toéka 1 — to€ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d f (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 33

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d g (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(df) oseb, ki so vioZile naknadno prosnjo
za mednarodno za$cito iz élena 40
Direktive 2013/32/EU ali so bile

v referencnem obdobju vkljucene v to
pro$njo kot druZinski ¢lan;

Sprememba

(dg) oseb, ki so predloZile vlogo za
mednarodno za$¢ito ali so bile v
referencnem obdobju v tako vlogo
vkljucene kot druZinski ¢lan in so bile
skladno z Direktivo 2013/33/EU
Evropskega parlamenta in Sveta” na
koncu referencnega obdobja v pridrianju,
pri Cemer so ti podatki razclenjeni po
mesecu pridrZanja teh oseb in razlogih za
pridrianje;

* Direktiva 2013/33/EU Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 26. junija 2013
o standardih za sprejem prosilcev za
mednarodno zascito (UL L 180,
29.6.2013, str. 96).
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Sprememba 34

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — toka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d h (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 35

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — toka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka d i (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(dh) oseb, ki so predloZile vlogo za
mednarodno zas$¢ito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druZinski ¢lan in za
katere je v skladu z Direktivo 2013/33/EU
v referencnem obdobju veljala upravna ali
sodna odloc¢ba ali akt, ki odreja njihovo
pridrianje;

Sprememba

(di) oseb, ki so predloZile vliogo za
mednarodno zascito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druZinski ¢lan in za
katere je v skladu 7 Direktivo 2013/33/EU
v referencnem obdobju veljala upravna ali
sodna odlocba ali akt, ki odreja
alternativo pridrZanju, pri Cemer so ti
podatki razclenjeni po vrsti alternative,
kot sledi:

8492/19
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Sprememba 36

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 —to¢ka d j (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(i)  javijanje;
(ii) predloZitev financnega jamstva;

(iii) obveznost zadrZevanja na
doloc¢enem mestu;

(iv) druga vrsta alternative pridrianju;

Sprememba

(dj) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno za$cito ali so bile v tako
vlogo v referencnem obdobju vkljucene
kot druZinski ¢lan in za katere je v skladu
z Direktivo 2013/33/EU na koncu
referencnega obdobja veljala upravna ali
sodna odlocba ali akt, ki odreja
alternativo pridrZanju, pri Cemer so
podatki razclenjeni po mesecu, ko je bila
za to osebo izdana upravna ali sodna
odlocba, in nadalje razclenjeni po vrsti
alternative, kot sledi:

(i)  javijanje;
(ii) predloZitev financnega jamstva;

(iii) obveznost zadrZevanja na
dolo¢enem mestu;

(iv) druga vrsta alternative pridrianju;

8492/19
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Sprememba 37

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d k (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 38

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka d 1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(dk) oseb, ki so predloZile vlogo za

mednarodno za$cCito in za katere je bila v

referenc¢nem obdobju opravljena ocena
starosti;

Sprememba

(dl) odlocb o oceni starosti prosilcev,
razélenjenih na:

(i)  ocene, i katerih izhaja, da je
prosilec mladoletna oseba;

(ii) ocene, iz katerih izhaja, da je
prosilec polnoletna oseba;

(iii) nedokoncne ali opuScene ocene.
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Sprememba 39

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka d m (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 40

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — todka d n (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(dm) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno za$cCito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druZinski ¢lan in za
katere se je v referencnem obdobju
ugotovilo, da potrebujejo posebna
postopkovna jamstva v skladu s ¢lenom 24
Direktive 2013/32/EU ali so prosilci s
posebnimi potrebami glede sprejema v
smislu ¢lena 2(k) Direktive 2013/33/EU;

Sprememba

(dn) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno zas¢ito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druzinski ¢lan in so v
referencnem obdobju koristile brezplacéno
pravno pomo¢ ig ¢lena 20 Direktive
2013/32/EU, pri Eemer so ti podatki
razcClenjeni po postopkih na prvi in drugi
stopnji;
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Sprememba 41

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d o (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 42

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — toka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 —to¢ka d p (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 43

Predlog uredbe

Sprememba

(do) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno za$cCito ali so bile v tako
vlogo vkljucene kot druzinski ¢lan in ki so
na koncu referencnega obdobja imele
koristi od materialnih pogojev za sprejem
v skladu s ¢lenom 17 Direktive
2013/33/EU, ki prosilcem zagotavijajo
ustrezen Zivljenjski standard;

Sprememba

(dp) oseb, ki so predloZile vlogo za
mednarodno zas$cito kot mladoletniki brez
spremstva in ki jim je bil v referencnem
obdobju dodeljen zastopnik v skladu s
C¢lenom 25 Direktive 2013/32/EU;
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Clen 1 — odstavek 1 — toéka 1 — to€ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d q (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 44

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — tocka d r (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 45

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka a

Sprememba

(dq) oseb, ki so predloZile viogo za
mednarodno zasCito ter so bile priznane
kot mladoletniki brez spremstva in so v
referencnem obdobju imele dostop do
izobraZevalnega sistema v skladu s
C¢lenom 14 Direktive 2013/33/EU;

Sprememba

(dr) oseb, ki so predloZile vliogo za
mednarodno za$cito ter so bile priznane
kot mladoletniki brez spremstva in so bile
v referencnem obdobju dodeljene v skladu
s ¢lenom 31(3) Direktive 2011/95/EU, pri
Cemer so ti podatki razclenjeni po razlogih
dodelitve;
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 —to¢ka d s (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(ds) povprecnem Stevilu mladoletnikov
brez spremstva na skrbnika v referencnem
obdobju;

Sprememba 46

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka b
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 1 — zadnji pododstavek

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Statistike se razClenijo po starosti in spolu (Ne zadeva slovenske razlicice.)
ter drzavljanstvu zadevnih oseb in

mladoletnikov brez spremstva. Statistike se

nana$ajo na referen¢na obdobja enega

koledarskega meseca in se posredujejo

Komisiji (Eurostatu) v dveh mesecih od

konca referencnega meseca. Prvi referencni

mesec je januar 2020.

Sprememba 47

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka al — to¢ka b a (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 2 — tocka a

8492/19 el/JL/men 30
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Veljavno besedilo

(a) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, ki zavracajo vloge za mednarodno
zascito, vkljucno z odlocbami, ki Stejejo
vloge za nesprejemljive ali za
neutemeljene, in odlo¢bami na podlagi
prednostnih in pospesSenih postopkov, ki
jih v referenénem obdobju sprejmejo
upravni ali sodni organiy

Sprememba

(ba) V odstavku 2 se tocka (a) nadomesti
z naslednjim:

»(a) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, ki zavracajo vloge za mednarodno
zasCito in ki jih v referenénem obdobju
sprejmejo upravni ali sodni organi,
razclenjene na:

(i)  odlocbe, ki Stejejo vioge za
nesprejemljive, nadalje razclenjene po
razlogu za nesprejemljivost;

(i) odlocbe, ki vioge zavracajo kot
neutemeljene;

(iii) odlocbe, ki vioge zavracajo kot
ocitno neutemeljene v rednem postopku,
nadalje razc¢lenjene po razlogih za
zavrnitev;

(iv) odlocbe, ki vloge zavracajo kot
ocitno neutemeljene v pospesenem
postopku, nadalje razclenjene po razlogih
za pospesitev in razlogih za zavrnitev;

(v)  odlocbe, ki vloge zavracajo, ker je
prosilec upravic¢en do notranje zascite v
driavi izvora v skladu s ¢lenom 8
Direktive 2011/95/EU;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 48

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka b b (novo)
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 2 — tocka b

Veljavno besedilo

(b) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, ki dodeljujejo ali odvzemajo status
begunca, ki jih v referencnem obdobju
sprejmejo upravni ali sodni organi;

Sprememba

(bb) V odstavku 2 se tocka (b) nadomesti
z naslednjim:

»(b) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, ki jih v referencnem obdobju
sprejmejo upravni ali sodni organi ter ki
dodeljujejo, razveljavijajo ali odpravljajo
status begunca ali zavracajo njegovo
podaljSanje zaradi prenehanja, izkljucitve
ali drugih razlogov; odlocbe, ki kot razlog
navajajo prenehanje ali izkljucitev, se
nadalje razcélenijo po posameznih razlogih
za prenehanje ali izkljucitev; “

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 49

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka b ¢ (novo)

Uredba (ES) &t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 2 — tocka ¢

Veljavno besedilo

(c) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, ki dodeljujejo ali odvzemajo
status, dodeljen s subsidiarno zascito, ki
Jih v referencnem obdobju sprejmejo
upravni ali sodni organi;

Sprememba

(bc) V odstavku 2 se toc¢ka (c) nadomesti
z naslednjim:

»(c) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, ki jih v referenénem obdobju
sprejmejo upravni ali sodni organi ter ki
dodeljujejo, razveljavijajo, ali odpravljajo
status subsidiarne zascite ali zavracajo
njegovo podaljSanje zaradi prenehanja,
izkljucitve ali drugih razlogov; odlocbe, ki

8492/19
PRILOGA

el/JL/men 32

GIP.2 SL



kot razlog navajajo prenehanje ali
izkljucitev, se nadalje razclenijo po
posameznih razlogih za prenehanje ali
izkljucitev; “

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 50

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka b d (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 2 — tocka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(bd) V odstavku 2 se vstavi naslednja
tocka:

»(ea) oseb, ki jih zajemajo odlocbe prve
stopnje, s katerimi se zmanjsajo ali
odvzamejo materialni pogoji za sprejem,
ki jih v referencnem obdobju sprejmejo
upravni ali sodni organi, raz¢lenjene po
vrsti odlocbe, trajanju zmanjSanja ali
odvzema in razlogu. “

Sprememba 51

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — tocka ¢
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 2 — zadnji pododstavek
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Statistike se razClenijo po starosti in spolu
ter drzavljanstvu zadevnih oseb in
mladoletnikov brez spremstva. Zajemajo
referenc¢na obdobja treh koledarskih
mesecev in se posredujejo Komisiji
(Eurostatu) v dveh mesecih od konca
referennega obdobja. Prvo referencno
obdobje je od januarja do marca 2020.

Sprememba 52

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka d a (novo)

Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 3 — toc¢ka b

Veljavno besedilo

(b)

vkljucno z odlo¢bami, ki Stejejo vioge za
nesprejemljive ali za neutemeljene, in
odlo¢bami na podlagi prednostnih in
pospesenih postopkov, ki jih

v referencnem obdobju sprejmejo

oseb, ki jih zajemajo kon¢ne odlocbe,
ki zavracajo vloge za mednarodno zascito,

Sprememba

Statistike se raz€lenijo po starosti in spolu
ter drzavljanstvu zadevnih oseb in
mladoletnikov brez spremstva. Zajemajo
referenc¢na obdobja treh koledarskih
mesecev in se posredujejo Komisiji
(Eurostatu) v dveh mesecih od konca
referen¢nega obdobja. Prvo referencno
obdobje je od januarja do marca 2020.

Te statistike se dodatno razclenijo po
odlocbah, ki so sprejete po osebnem
razgovoru, in odlocbah, ki so sprejete brez
osebnega razgovora. Statistike o
odlocbah, sprejetih po osebnem
razgovoru, se dodatno razcélenijo po
osebnih razgovorih, na katerih je prosilec
koristil storitve tolmaca, in osebnih
razgovorih, na katerih prosilec ni koristil
storitev tolmaca.

Sprememba

(da) V odstavku 3 se tocka (b) nadomesti
z naslednjim:

»(b) oseb, ki jih zajemajo koncne odlocbe,
ki zavracajo vloge za mednarodno zas¢ito
in ki jih v referenénem obdobju v postopku
pritoZbe ali revizije sprejmejo upravni ali
sodni organi, razc¢lenjeno na:
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upravni ali sodni organiy

(i)  odlocbe, ki Stejejo vioge za
nesprejemljive, nadalje razclenjene po
razlogu za nesprejemljivost;

(ii) odlocbe, ki vioge zavracajo kot
neutemeljene;

(iii) odlocCbe, ki vioge zavracajo kot
ocitno neutemeljene v rednem postopku,
nadalje razélenjene po razlogih za
zavrnitev;

(iv) odlocbe, ki vioge zavracajo kot
ocitno neutemeljene v pospeSenem
postopku, nadalje razclenjene po razlogih
za pospeSitev in razlogih za zavrnitey;

(v)  odlocbe, ki vloge zavracajo, ker je
prosilec upravicen do zascite v driavi
izvora v skladu s ¢lenom 8

Direktive 2011/95/EU;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 53

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka d b (novo)

Uredba (ES) &t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 3 — tocka ¢

Veljavno besedilo

(c) oseb, ki jih zajemajo kon¢ne odlocbe,

ki dodeljujejo ali odvzemajo status
begunca, ki jih v referencnem obdobju
sprejmejo sodni ali upravni organi,

Sprememba

(db) V odstavku 3 se tocka (c) nadomesti
z naslednjim:

»(c) oseb, ki jih zajemajo kon¢ne odlocbe,
ki jih v referencnem obdobju sprejmejo
upravni ali sodni organi ter ki dodeljujejo,
razveljavljajo ali odpravljajo status
begunca ali zavracajo njegovo podaljSanje
zaradi prenehanja, izkljucitve ali drugih
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razlogov; odlocbe, ki kot razlog navajajo
prenehanje ali izkljucitev, se nadalje
razclenijo po posameznih razlogih za
prenehanje ali izkljucitev; “

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 54

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — totka d ¢ (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 3 — to¢ka d

Veljavno besedilo

(d) oseb, ki jih zajemajo konéne odlocbe,
ki dodeljujejo ali odvzemajo status
subsidiarne zascite, ki jih v referencnem
obdobju sprejmejo sodni ali upravni
organi;

Sprememba

(dc) V odstavku 3 se tocka (d) nadomesti
z naslednjim:

»(d) oseb, ki jih zajemajo kon¢ne odlocbe,
ki jih v referenénem obdobju sprejmejo
upravni ali sodni organi ter ki dodeljujejo,
razveljavijajo ali odpravljajo status
subsidiarne zascite ali zavracajo njegovo
podaljSanje zaradi prenehanja, izkljucitve
ali drugih razlogov; odlocbe, ki kot razlog
navajajo prenehanje ali izkljucitev, se
nadalje razclenijo po posameznih razlogih
za prenehanje ali izkljucitev; “

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 55

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka d d (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 3 —to¢ka g a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(dd) V odstavku 3 se doda naslednja
tocka:

»(ga) oseb, ki jih zajemajo koncne
odlocbe, s katerimi se zmanjSajo ali
odvzamejo materialni pogoji za sprejem,
ki jih v referencnem obdobju sprejmejo
upravni ali sodni organi, razclenjene po
vrsti odlocbe, trajanju zmanjSanja ali
odvzema in razlogu. “

Sprememba 56

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka e
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 3 — zadnji pododstavek

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Latatistike 1z tock (b), (c), (d), (e), () in (g) (Ne zadeva slovenske razlicice.)
so raz€lenjene po starosti in spolu ter po

drzavljanstvu zadevnih oseb in

mladoletnikih brez spremstva. Poleg tega

je statistika iz toCke (g) raz¢lenjena po

drzavi prebivali$ca in vrsti odlocbe o azilu.

Nanas$ajo se na referenc¢na obdobja enega

koledarskega leta in se posredujejo

Komisiji (Eurostatu) v treh mesecih od

konca referencnega leta. Prvo referencno

leto je leto 2020.
Sprememba 57
Predlog uredbe
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Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka e a (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 58

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 1 — to¢ka e
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 4 — odstavek 4 — zadnji pododstavek

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Te statistike zajemajo referen¢na obdobja
enega koledarskega leta in se posredujejo
Komisiji (Eurostatu) v treh mesecih od
konca referencnega leta. Prvo referen¢no
leto je leto 2020.

Sprememba 59

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka h a (novo)

Sprememba

(ea) Vstavi se naslednji odstavek:

w3a. DrZave ¢lanice Komisiji (Eurostat)
zagotovijo statistiCne podatke o trajanju
pritozb v koledarskih dnevih, in sicer od
viloZitve pritoZbe do prvostopenjskega
sklepa o pritoZbi.“

Sprememba

Te statistike se razClenijo po starosti in
spolu ter driavljanstvu zadevnih oseb in
mladoletnikov brez spremstva. Te
statistike zajemajo referen¢na obdobja
enega koledarskega meseca in se
posredujejo Komisiji (Eurostatu) v treh
mesecih od konca referencnega leta. Prvo
referencno obdobje je januar 2020.
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 4 — odstavek 4 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(ha) Doda se naslednji odstavek:

»4a. Statistike iz odstavka 1 do 4 se
razclenijo po mesecu predloZitve vloge. “

Sprememba 60

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 1 a (novo) — to¢ka a (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 5 — naslov

Veljavno besedilo Sprememba

(1a) Clen 5 se spremeni:
(a) Naslov se nadomesti 7 naslednjim:

Statistike o preprecevanju nezakonitega ,otatistike o prepreCevanju nedovoljenega
vstopa v drZavo in bivanja v njej vstopa v drZavo in bivanja v njej*

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 61

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 a (novo) — to¢ka b (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 5 — odstavek 1 — tocka a
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Veljavno besedilo Sprememba

(b) V odstavku 1 se tocka (a) nadomesti
z naslednjim:

(a) drzavljanov tretjih drzav, katerim je w(@) drzavljanov tretjih drzav, katerim je
bil zavrnjen vstop na obmocje drzave bil zavrnjen vstop na obmocje drzave
¢lanice na zunanji meji; ¢lanice na zunanji meji, pri Cemer so ti

podatki razclenjeni po starosti, spolu in
driavljanstvu;“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 62

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 a (novo) — to¢ka ¢ (novo)
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 5 — odstavek 1 — to¢ka b

Veljavno besedilo Sprememba

(c) V odstavku 1 se tocka (b) nadomesti
z naslednjim:

(b) drzavljanov tretjih drzav, za katere je »(b) drzavljanov tretjih drZav, za katere je
bilo ugotovljeno, da so bili ilegalno na bilo ugotovljeno, da so bili nedovoljeno na
ozemlju drZave ¢lanice v skladu ozemlju drZave ¢lanice v skladu

z nacionalno zakonodajo glede z nacionalno zakonodajo glede
priseljevanja. priseljevanja.“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 63

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 a (novo) — totka d (novo)
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 5 — odstavek 1 — pododstavek 3

Veljavno besedilo

Statistike na podlagi tocke (b) so
raz€lenjene po starosti in spolu ter po
drzavljanstvu zadevnih oseb.

Sprememba

(b) Tretji pododstavek odstavka 1 se
nadomesti 7 naslednjim:

» Statistike na podlagi tocke (b) so

raz€lenjene po starosti in spolu,
drzavljanstvu zadevnih oseb, razlogih za

prijetje in kraju prijetja.“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 64

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — tocka -a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 65

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — tocka 2 — to¢ka a

Sprememba

(-a) Stevilu vilog za dovoljenje za
prebivanje, ki jih prvic¢ predloZijo
driaviljani tretjih drZav, razclenjene po
driavljanstvu, razlogu za predloZitev
vloge, starosti in spolu;
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — tocka -a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 66

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — tocka -a b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 67

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — tocka a — tocka i

Sprememba

(-aa) Stevilu zavrnjenih vlog za dovoljenje

za prebivanje, ki jih prvi¢ predloZijo
drZavljani tretjih drZav, razélenjene po
driavljanstvu, razlogu za predloZitey
vloge, starosti in spolu;

Sprememba

(-ab) stevilu vlog za dovoljenje za
prebivanje, s katerimi se spremeni status
priseljenca ali razlog za prebivanje, ki so
bile zavrnjene v referencnem obdobju,
razClenjene po drZavljanstvu, razlogu za
zavrnitev dovoljenja, starosti in spolu;
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) dovoljenja, izdana v referencnem
obdobju, pri ¢emer se je dovoljenje za
prebivanje dodelilo osebi prvic, podatki pa
morajo biti raz€lenjeni po drzavljanstvu,
razlogu za izdajo dovoljenja, trajanju
veljavnosti dovoljenja ter po starosti in
spolu;

Sprememba 68

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka a — tocka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(i1) dovoljenja, izdana v referenénem
obdobju, pri cemer je oseba spremenila
status priseljenca ali razlog za prebivanje,
podatki pa morajo biti raz¢lenjeni po
drzavljanstvu, razlogu za izdajo dovoljenja,
trajanju veljavnosti dovoljenja ter po
starosti in spolu;

Sprememba 69

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka a — to¢ka iii

Sprememba

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Sprememba

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(ii1)) dovoljenja, veljavna na koncu
referencnega obdobja (Stevilo dovoljen;j, ki
so bila izdana in niso prenehala veljati
zaradi umika ali poteka veljavnosti),
podatki pa morajo biti raz¢lenjeni po
drzavljanstvu, razlogu za izdajo dovoljenja,
trajanju veljavnosti dovoljenja ter po
starosti in spolu;

Sprememba 70

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) Stevilu rezidentov za daljsi ¢as na
koncu referen¢nega obdobja, podatki pa
morajo biti raz€lenjeni po drzavljanstvu,
vrsti statusa rezidenta za daljsi Cas ter
starosti in spolu.

Sprememba 71

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 6 — odstavek 1 — pododstavek 1 a (novo)

Sprememba

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Sprememba

(Ne zadeva slovenske razlicice.)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 72

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 3 — to¢ka -a (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a

Veljavno besedilo

(a) Stevilom drzavljanov tretjih drzav, za
katere je bilo ugotovljeno, da so
nezakonito na ozemlju drzave Clanice, in
za katere velja upravna ali sodna odlocba
ali akt, ki doloca ali navaja, da je njihovo
bivanje nezakonito, in jim predpisuje
obveznost, da zapustijo ozemlje drzave
¢lanice, raz¢lenjenih po drzavljanstvu
zadevnih oseb;

Sprememba

Za statistike iz toCk (-a), (-aa) in (a) se
dovoljenja, izdana iz druZinskih razlogov,
nadalje razcélenijo po razlogu in statusu
zdruZevalca druZine, ki je driavljan tretje
driave.

Sprememba

(-a) V odstavku 1 se tocka (a) nadomesti
z naslednjim:

»(@) Stevilom drzavljanov tretjih drzav, za
katere je bilo ugotovljeno, da so
nedovoljeno na ozemlju drzave Clanice, in
za katere velja upravna ali sodna odlocba
ali akt, ki doloca ali navaja, da je njihovo
bivanje nedovoljeno, in jim predpisuje
obveznost, da zapustijo ozemlje drzave
¢lanice, raz¢lenjenih po drzavljanstvu
zadevnih oseb in razlogih za to odlocitev;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 73

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 3 — to¢ka -a a (novo)
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 —to¢ka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 74

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3 — to¢ka -a b (novo)
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 75

Predlog uredbe

Sprememba

(-aa) V odstavku 1 se doda naslednje:

»(aa) Stevilom drZavijanov tretjih driav iz
tocke (a) tega odstavka, za katere je na
koncu referencnega obdobja veljala
upravna ali sodna odlocba ali akt o
prepovedi vstopa v skladu s ¢lenom 11
Direktive 2008/115/ES, razclenjene po
drZavljanstvu teh oseb;“

Sprememba

(-ab) V odstavku 1 se vstavi naslednja
tocka:

»(ab) Stevilom drZavljanov tretjih driav, za
katere je v skladu 7 Direktivo 2008/115/ES
Evropskega parlamenta in Sveta™ v
referenénem obdobju veljala upravna ali
sodna odloc¢ba ali akt, ki doloca njihovo
pridrianje;
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Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3 — totka -a ¢ (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 76

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3 — to¢ka -a d (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(-ac) V odstavku 1 se vstavi naslednja
tocka:

»(ac) Stevilom drZavljanov tretjih driav, za
katere je v skladu 7 Direktivo 2008/115/ES
Evropskega parlamenta in Sveta na koncu
referencnega obdobja veljala upravna ali
sodna odloc¢ba ali akt, ki odreja njihovo
pridrianje, razclenjene po mesecu
pridrianja teh driavljanov tretjih driav;“

Sprememba

(-ad) V odstavku 1 se vstavi naslednja
tocka:

»(ad) Stevilom drZavljanov tretjih driav, za
katere je v referencnem obdobju v skladu
z Direktivo 2008/115/ES veljala upravna
ali sodna odlocba ali akt, ki odreja
alternativo pridrZanju, razclenjene po
vrsti alternative;

(i)  javijanje;

(ii) predloZitev financnega jamstva;
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(iii) obveznost zadrZevanja na
doloc¢enem mestu;

(iv) druga vrsta alternative pridrianju; “

Sprememba 77

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 3 — totka -a e (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(-ae) V odstavku 1 se vstavi naslednja
tocka:

»(ae) Stevilom drZavljanov tretjih drZav, za
katere je v skladu z Direktivo 2008/115/ES
na koncu referencnega obdobja veljala
upravna ali sodna odlocba ali akt, ki
odreja alternativo pridrianju, razclenjene
po mesecu izdaje upravne ali sodne
odlocbe ali akta proti tem osebam in
nadalje razclenjene po vrsti alternative,
kot sledi:

(i)  javijanje;
(ii) predloZitev financnega jamstva;

(iii) obveznost zadrZevanja na
dolo¢enem mestu;

(iv) druga vrsta alternative pridrianju;“

Sprememba 78

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 3 — totka -a f (novo)

8492/19 el/JL/men
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a f (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(-af) V odstavku 1 se doda naslednja
tocka:

»(af) Stevilom drZavljanov tretjih driav, za
katere je v referencnem obdobju veljala
odloc¢ba o odlogu odstranitve v skladu s
¢lenom 9 Direktive 2008/115/ES,
razClenjene po razlogu za odloZitev in
drZavljanstvu zadevnih oseb;“

Sprememba 79

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3 — to¢ka -a g (novo)
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka a g (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(-ag) V odstavku 1 se vstavi naslednje:

»(ag) Stevilom drZavljanov tretjih drZav, za
katere je v referencne obdobju veljala
upravna ali sodna odlocba ali akt, ki
odreja njihovo pridrianje, in ki so sproZili
postopek sodnega pregleda v skladu s
¢lenom 15(2) Direktive 2008/115/ES;

Sprememba 80

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3 — to¢ka a
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) Stevilom drzavljanov tretjih drzav, ki
so dejansko zapustili ozemlje drzave
¢lanice zaradi upravne ali sodne odlocbe
ali akta iz tocke (a), raz¢lenjenih po
drzavljanstvu vrnjenih oseb, vrsti vracanja
in prejete pomoci ter namembni drzavi.

Sprememba

(b) Stevilom drzavljanov tretjih drzav, ki
so dejansko zapustili ozemlje drzave
¢lanice zaradi upravne ali sodne odlocbe
ali akta iz tocke (a), raz€lenjenih po
drzavljanstvu vrnjenih oseb, vrsti vracanja
in prejete pomoci ter namembni drzavi,

razc¢lenjene po vrnitvah drZavijanov tretjih
driav v driave izvora .

Sprememba 81

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3 — totka a a (novo)
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 7 — odstavek 1 — togka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(aa) V odstavku 1 se doda naslednja
tocka:

»(ba) Stevilom drZavljanov tretjih drzav, ki
so zapustili ozemlje driave ¢lanice zaradi
upravne ali sodne odlocbe ali akta,
razélenjene po vrsti odlocbe ali akta, kot
sledi:

(i) v skladu s formalnim sporazumom
Unije o0 ponovnem sprejemu;

(ii) v skladu 7 neformalnim
sporazumom Unije o ponovnem sprejemu;

(iii) v skladu 7 nacionalnim sporazumom
0 ponovnem sprejemu;
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Sprememba 82

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 3 — to¢ka b
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 7 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Statistike iz odstavka 1 se nanasajo
na referencna obdobja treh koledarskih
mesecev in se posredujejo Komisiji
(Eurostatu) v dveh mesecih od konca
referenénega obdobja. Prvo referenc¢no
obdobje je od januarja do marca 2020.

Sprememba 83

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 4 a (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 9 — odstavek 2

Veljavno besedilo

2. Drzave ¢lanice Komisiji (Eurostatu)
porocajo o uporabljenih virih podatkov,

Te statistike se nadalje razélenijo po
namembni driavi in driaviljanstvu
zadevne osebe. “

Sprememba

2. Statistike iz odstavka 1 se razélenijo
po starosti in spolu zadevne osebe ter po
mladoletnikih brez spremstva. Nanasajo se
na referencna obdobja enega koledarskega
meseca in se posredujejo Komisiji
(Eurostatu) v dveh tednih od konca
referencnega obdobja. Prvo referencno
obdobje je januar 2020.

Sprememba

(4a) V Clenu 9 se odstavek 2 nadomesti z
naslednjim:

»2. Drzave ¢lanice Komisiji (Eurostatu)
porocajo o uporabljenih virih podatkov,
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razlogih za izbiro teh virov in vplivih
izbranih virov podatkov na kakovost
statistik in uporabljenih metodah
ocenjevanja ter Komisijo (Eurostat)
obvesc¢ajo o spremembah v zvezi z njimi.

razlogih za izbiro teh virov in vplivih
izbranih virov podatkov na kakovost
statistik, mehanizmih, ki so bili
uporabljeni za zagotovitev varstva osebnih
podatkov, in uporabljenih metodah
ocenjevanja ter Komisijo (Eurostat)
obvesc¢ajo o spremembah v zvezi z njimi. “

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 84

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 4 b (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 9 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(4b) Vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 9a
Delegirani akti

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
clenom 10a v zvezi s spremembo
opredelitev iz ¢lena 2(1).

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 10a v zvezi s spremembo te uredbe
z

(a) opredelitvijo kategorij skupin drzav
rojstva, skupin drZav prejSnjega in
prihodnjega obicajnega prebivali§ca in
skupin drZavljanstev, kakor je doloceno v
¢lenu 3(1);

(b) opredelitvijo kategorij razlogov za
izdajo dovoljenj o prebivanju, kakor je
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Sprememba 85

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 5 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 10 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisiji se dodelijo pooblastila za
sprejemanje izvedbenih aktov za dolocitev
razClenitev v skladu s Cleni 4, 5, 6 in 7 ter
dolocitev pravil o ustreznih oblikah za
sporocanje podatkov 1z Clena 9.

Sprememba 86

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — toéka 5 — toka b
Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 10 — odstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b)  Vodstavku 2 se tocka (d) Crta.

dolodeno v ¢lenu 6(1)(a);

(0

opredelitvijo dodatnega

razc¢lenjevanja;

(d) dolocitvijo pravil o standardih

natancnosti in kakovosti. “

Komisija sprejeme izvedbene akte za
dolocitev pravil o ustreznih oblikah za
sporocanje podatkov iz ¢lena 9. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 11(2).

(b)

Sprememba

Sprememba

Odstavek 2 se Crta.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)
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Sprememba 87

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 5 a (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(5a) Vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 10a
Izvajanje prenosa pooblastila

1.  Pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov je preneseno na
Komisijo pod pogoji, dolocenimi v tem
¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov iz ¢lena 9a se prenese
na Komisijo za nedolocen cas od ...
[datum zaletka veljavnosti te uredbe o
spremembi].

3. Pooblastilo iz élena 9a lahko kadar
koli preklice Evropski parlament ali Svet.
S sklepom o preklicu preneha veljati
prenos pooblastila iz navedenega sklepa.
Sklep zacne ucinkovati dan po njegovi
objavi v Uradnem listu Evropske unije ali
na poznejsi dan, ki je dolocen v
navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na
veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4.  Komisija se pred sprejetjem
delegiranega akta posvetuje s
strokovnjaki, ki jih imenujejo driave
Clanice, v skladu 7 naceli, dolo¢enimi v
Medinstitucionalnem sporazumu 7 dne
13. aprila 2016 o boljsi pripravi
zakonodaje.
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5. Komisija takoj po sprejetju
delegiranega akta o njem socasno uradno
obvesti Evropski parlament in Svet.

6.  Delegirani akt, sprejet na podlagi
¢lena 9a, zacne veljati le, Ce mu niti
Evropski parlament niti Svet ne
nasprotuje v roku dveh mesecev od
uradnega obvestila Evropskemu
parlamentu in Svetu o tem aktu ali ée
pred iztekom tega roka tako Evropski
parlament kot Svet obvestita Komisijo, da
mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na
pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta
podalj$a za dva meseca.

Sprememba 88

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 5 b (novo) — tocka a (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 11 — naslov

Veljavno besedilo Sprememba

(5b) Clen 11 se spremeni:
(a) Naslov se nadomesti 7 naslednjim:

Odbor »Postopek v odboru“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=sl)

Sprememba 89

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 5 b (novo) — to¢ka b (novo)
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Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 11 — odstavek 1

Veljavno besedilo

1. Pri sprejemanju izvedbenih ukrepov
Komisiji pomaga Odbor za statisticne
programe, ustanovljen s Sklepom
89/382/EGS, Euratom.

Sprememba

(b) Odstavek 1 se nadomesti 7
naslednjim:

»1. Komisiji pomaga Odbor za evropski
statisticni sistem, ustanovljen 7

Uredbo (ES) $t. 223/2009. Ta odbor je
odbor v smislu Uredbe (EU) §t 182/2011.“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=sl)

Sprememba 90

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 5 b (novo) — to¢ka ¢ (novo)

Uredba (ES) §t. 862/2007

Clen 11 — odstavek 2

Veljavno besedilo

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se
uporabljata ¢lena 5 in 7 Sklepa
1999/468/ES, ob upostevanju doloc¢b Clena
8Sklepa.

Rok iz ¢lena 5(6) Sklepa 1999/468/ES je
tri mesece.

Sprememba 91

Predlog uredbe

Sprememba

(c) Odstavek 2 se nadomesti z
naslednjim:

»2. Prisklicevanju na ta odstavek se
uporabljata ¢lena 5 in 10

Uredbe (EU) §t. 182/2011, ob upoStevanju
doloc¢b ¢lena 11 Uredbe.“
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Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 5 b — to¢ka d (novo)
Uredba (ES) st. 862/2007

Clen 11 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
(d) Odstavek 3 se crta.
8492/19 el/JL/men 57
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